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Бележки относно инструкциите

Символи

Предупреждение за електрическо напрежение
Този символ показва опасности за живота и 
здравето на хората поради електрическо 
напрежение.

Предупреждение за запалими вещества
Този символ показва опасности за живота и 
здравето на хората поради запалими вещества.

Предупреждение за гореща повърхност
Този символ показва опасности за живота и 
здравето на хората поради гореща повърхност.

Внимание
Тази сигнална дума показва опасност със 
средно ниво на риск, което, ако не бъде 
избегнато, може да доведе до сериозно 
нараняване или смърт.

Внимание
Тази сигнална дума показва опасност с ниско 
ниво на риск, която, ако не бъде избегната, 
може да доведе до леки или средни 
наранявания.

Забележка
Тази сигнална дума показва важна информация 
(например материални щети), но не показва 
опасности.

Информация
Информацията, отбелязана с този символ, ви 
помага да изпълнявате задачите си бързо и 
безопасно.

Следвайте ръководството
Информацията, отбелязана с този символ, 
показва, че инструкциите трябва да се спазват.
Носете средства за защита на слуха
Информацията, отбелязана с този символ, 
показва, че трябва да носите средства за защита 
на слуха.

Можете да изтеглите текущата версия на 
инструкциите и ЕС декларацията за съответствие 
чрез следната връзка:

IDE 20

https://hub.trotec.com/?id=39787

IDE 30

https://hub.trotec.com/?id=42316

IDE 50

https://hub.trotec.com/?id=42317

IDE 60

https://hub.trotec.com/?id=42318

IDE 80

https://hub.trotec.com/?id=42319
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Безопасност

Прочетете внимателно това ръководство, преди да 
стартирате или използвате устройството. Винаги 
съхранявайте ръководството в непосредствена 
близост до устройството или мястото на употреба.

Внимание
Прочетете всички предупреждения за 
безопасност и всички инструкции. 
Неспазването на предупрежденията и 
инструкциите може да доведе до токов удар, 
пожар и/или сериозно нараняване. Запазете 
всички предупреждения и инструкции за 
бъдещи справки.
Този уред може да се използва от деца на 
възраст от
8 години и повече и лица с намалени 
физически, сетивни или умствени способности 
или липса на опит и знания, ако им е даден 
надзор или инструкции относно използването 
на уреда по безопасен начин и разбират 
свързаните с това опасности.
Децата не трябва да играят с уреда. 
Почистването и поддръжката на потребителя не 
трябва да се извършват от деца без надзор.

Внимание
Деца под 3 години трябва да се държат далеч от 
устройството, освен ако не се наблюдават 
непрекъснато.
Деца на възраст от 3 години и по-малко от 
8 години трябва да включват/изключват уреда 
само при условие, че е поставен или инсталиран 
в предвидената му нормална работна позиция и 
им е даден надзор или инструкции относно 
използването на уреда по безопасен начин и 
разбират рисковете, свързани с това.
Деца на възраст от 3 години и под 8 години не 
трябва да включват, регулират и почистват 
уреда или да извършват поддръжка от 
потребителя.

Внимание
Не използвайте уреда в стаи, ако присъстват 
хора, които не могат да напуснат стаята 
самостоятелно и които не са под постоянен 
надзор.

• Не използвайте устройството в потенциално 
експлозивни помещения или зони и не го 
инсталирайте там.
• Не използвайте уреда в агресивна атмосфера.
• Поставяйте уреда само в изправено, стабилно 
положение на твърда земя.
• Оставете устройството да изсъхне след мокро 
почистване. Не го използвайте, когато е мокър.
• Не използвайте уреда с мокри или влажни ръце.
• Не излагайте устройството на директно пръскаща 
вода.
• Никога не поставяйте предмети или крайници в 
устройството.
• Не покривайте устройството по време на работа.

• Не премахвайте никакви знаци за безопасност, 
стикери или етикети от устройството. Поддържайте 
всички знаци за безопасност, стикери и етикети в 
четливо състояние.
• Внимание: В Германия се прилага Федералната 
директива за защита на емисиите. Не работете с 
устройството повече от 3 месеца на едно и също 
място. Преди да планирате системата за димни газове, 
съберете информация за националното 
законодателство и се свържете с отговорен 
специалист.
• Не сядайте на устройството.
• Този уред не е играчка. Съхранявайте далеч от деца и 
животни. Не оставяйте устройството без надзор по 
време на работа.
• Проверявайте аксесоарите и свързващите части за 
възможни повреди преди всяка употреба на уреда. Не 
използвайте дефектни устройства или части на 
устройството.
• Уверете се, че всички електрически кабели извън 
устройството са защитени от повреди (например 
причинени от животни). Никога не използвайте уреда, 
ако електрическите кабели или захранващата връзка 
са повредени!
• Мрежовата връзка трябва да отговаря на 
спецификациите в техническото приложение.
• Включете щепсела в контакт с правилно защитен 
предпазител.
• Спазвайте входното захранване на устройството, 
дължината на кабела и предназначението, когато 
избирате удължители на захранващия кабел. Развийте 
напълно удължителните кабели. Избягвайте 
електрическо претоварване.
• Преди да извършите поддръжка, поддръжка или 
ремонт на устройството, извадете щепсела от 
контакта. Дръжте щепсела, докато го правите.
• Изключете устройството и извадете захранващия 
кабел от контакта, когато устройството не се използва.
• В никакъв случай не използвайте устройството, ако 
откриете повреда на щепсела или захранващия кабел.
Ако захранващият кабел е повреден, той трябва да 
бъде заменен от производителя, неговия сервизен 
агент или лица с подобна квалификация, за да се 
избегне опасност.
Дефектните захранващи кабели представляват 
сериозна опасност за здравето!
• Когато позиционирате устройството, спазвайте 
минималните разстояния от стени и други предмети, 
както и условията за съхранение и работа, посочени в 
Техническото приложение.
• Не използвайте устройството в непосредствена 
близост до завеси, легла или дивани.
• Уверете се, че входът и изходът на въздуха не са 
запушени.
• Уверете се, че смукателната страна е чиста от 
замърсявания и свободни предмети.
• Не поставяйте уреда на запалима земя.
• Транспортирайте уреда само в изправено положение.
• Използвайте само оригинални резервни части, в 
противен случай не може да се гарантира безопасна и 
функционална работа.



4 ENoil heater IDE 20 / IDE 30 / IDE 50 / IDE 60 / IDE 80

Предназначение
Устройството е разработено с цел генериране на 
горещ въздух и може да се използва само в 
покрити открити площи или в добре вентилирани 
вътрешни пространства, като се спазват 
техническите данни.
Устройството е подходящо за отопление на 
големи помещения като палатки, складове, 
работилници, строителни обекти, оранжерии или 
селскостопански халета.
Предназначен е да се използва без чести промени 
в сайта.
Устройството може да се използва само в 
помещения с достатъчно подаване на свеж въздух 
и изпускане на отработените газове.
Устройството трябва да работи само с EL 
(ултралеко) мазут, керосин и дизел, но не и с 
бензин, мазут и др.

Предвидима злоупотреба

• Не поставяйте никакви предмети, напр. облекло, на 
устройството.
• Не използвайте това устройство в близост до гориво, 
разтворители, лакове или други лесно запалими пари 
или в помещения, където се съхраняват тези вещества.
• Не използвайте устройството на открито.
• Устройството не трябва да се поставя или работи в 
зони с висок риск от пожар или в потенциално 
експлозивна атмосфера.
• Не използвайте устройството на открито, освен под 
покрив.
• Уредът не трябва да се работи в помещения с 
недостатъчно подаване на въздух за горене.
• Не правете никакви неразрешени модификации, 
промени или структурни промени на устройството.

Квалификация на персонала 
Хората, които използват това устройство, трябва:
• бъдат наясно с опасностите, произтичащи от 
топлина, опасност от пожар и недостатъчна 
вентилация при работа с маслени нагреватели.
• бъдат наясно с опасностите, които възникват при 
работа с горива като EL мазут или дизел.
• са прочели и разбрали инструкциите, особено 
главата за безопасност.

Защитни устройства
Устройството е оборудвано с електронна система 
за наблюдение на пламъка и максимална 
температура, работеща с фотоклетка и предпазен 
термостат.
Електронният блок за управление регулира 
времето за стартиране, спиране и безопасно 
изключване в случай на неизправност.

Лични предпазни средства
Носете средства за защита на слуха
Носете подходящи средства за защита на 
слуха, когато работите с устройството.

Остатъчни рискове
Предупреждение за електрическо напрежение
Работата по електрическите компоненти трябва 
да се извършва само от оторизирана 
специализирана фирма!

Предупреждение за електрическо напрежение
Преди всяка работа по уреда извадете щепсела 
от контакта!
Не докосвайте щепсела с мокри или влажни 
ръце. Хванете щепсела, докато дърпате 
захранващия кабел от контакта.

Предупреждение за запалими вещества
Работата с горива крие риск от пожар.
Вземете достатъчни предпазни мерки при 
работа с горива като мазут, керосин или дизел.
Не разливайте дизелово гориво, керосин или 
мазут! Не вдишвайте парите и не поглъщайте 
гориво! Избягвайте контакт с кожата!

Предупреждение за гореща повърхност
Части от устройството, особено на изхода за 
въздух, се нагряват много по време на работа. 
Има опасност от изгаряне и пожар. Не 
докосвайте устройството по време на работа! 
По време на работа спазвайте безопасно 
разстояние от
най-малко 3 м отпред на устройството! 
Спазвайте минималното разстояние от стени 
или други предмети според техническите 
данни!

Предупреждение за гореща повърхност
Някои части от този продукт могат да се 
нагорещят много и да причинят изгаряния. 
Особено внимание трябва да се обърне там, 
където има деца и уязвими хора!
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Предупреждение за гореща повърхност
Неправилното боравене води до риск от 
изгаряне. Използвайте уреда само по 
предназначение!

Внимание
Неправилното боравене води до риск от 
изгаряне и токов удар.
Използвайте уреда само по предназначение!

Внимание
Могат да възникнат опасности при уреда, 
когато се използва от необучени хора по 
непрофесионален или неправилен начин! 
Спазвайте квалификацията на персонала!

Внимание
Устройството не е играчка и не е в ръцете на 
деца.

Внимание
Риск от задушаване!
Не оставяйте опаковката да лежи наоколо. 
Децата могат да го използват като опасна 
играчка.

Внимание
Неправилната инсталация води до риск от 
пожар.
Не поставяйте уреда върху запалима земя.
Не поставяйте устройството върху килими с 
висока кофла.

Внимание
Уредът не трябва да се покрива, има 
непосредствена опасност от пожар!

Поведение в случай на извънредна ситуация
1. При спешни случаи изключете устройството от 
електрическата мрежа: Изключете устройството и го 
изключете от електрическата мрежа.
2. Отстранете хората от опасната зона.
3. Не свързвайте повторно дефектно устройство 
към електрическата мрежа.

Защита от прегряване
Устройството е снабдено с предпазен термостат, 
който се активира при прегряване на уреда (при 
превишаване на работната температура).
Проучете причината за прегряване.
Ако защитният термостат не се включи в случай на 
прегряване, защитата от прегряване ще се задейства. 
В този случай устройството се изключва напълно. 
Ако е така, моля, свържете се с отдела за обслужване 
на клиенти, за да смените защитата от прегряване.

Информация за устройството

Описание на устройството
Маслените нагреватели с косвено 
запалване IDE 20, IDE 30, IDE 50, IDE 60 и IDE 80 
служат за нагряване на въздуха в помещението, така че 
бързо да затоплят големи помещения.
Устройствата работят само с EL мазут или дизел, не 
трябва да се използват с бензин, мазут и др.
Устройствата са нафтови нагреватели с непряко горене, 
които се монтират в покрити външни площи или в 
помещения с достатъчен приток на чист въздух. 
Устройствата са оборудвани с връзка за отработени 
газове за отвеждане на отработените газове през 
комина.
Устройствата IDE 30, IDE 50, IDE 60 и IDE 80 са 
допълнително оборудвани с горивен филтър и помпа 
на Danfoss.

Функционален принцип
Устройството генерира топлина, като пренася 
всмукания студен въздух покрай увеличената площ на 
горивната камера, топлообменника. Въздухът, който се 
нагрява, е напълно изолиран от горивната камера, 
където се изгаря горивото. Продуктите от горенето се 
изхвърлят на открито през димоотвод. Всмуканият 
въздух се нагрява и се подава обратно в околната среда 
през изхода за въздух.
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Изобразяване на устройството
IDE 20
Страничният изглед на операционните елементи 
показва IDE 20 на устройството като пример.

IDE 20

1 2 3

5

4

6

7

11
10

8

9

12

IDE 20

IDE 30 / IDE 50 / IDE 60 / IDE 80
Освен това устройствата IDE 30, IDE 50, IDE 60 и 
IDE 80 се предлагат с горивен филтър, разположен 
отстрани. Капачката на резервоара за гориво (10) и 
индикацията за нивото на пълнене на резервоара (11) 
на устройствата IDE 50, IDE 60 и IDE 80 са 
разположени отзад.

13

10
11

14

No. Обозначаване
1 Корпус на горивната камера
2 Свързване на димоотводната тръба
3 Дръжка за транспортиране
4 Вход за въздух със защитна решетка
5 Вентилатор и мотор
6 Резервоар
7 Рамка
8 Контролен панел
9 Колело
10 Капачка на резервоара за гориво
11 Индикация за нивото на пълнене на резервоара
12 Изход за горещ въздух
13 Външен горивен филтър (с изключение на IDE 20)
14 Инжекционна помпа на Danfoss (за IDE 20: горивна 

помпа)
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Транспорт и съхранение

Забележка
Ако съхранявате или транспортирате 
устройството неправилно, устройството може 
да се повреди.
Обърнете внимание на информацията относно 
транспортирането и съхранението на 
устройството.

Транспорт
За да се улесни транспортирането на устройството, то 
е снабдено с колела.
За да се улесни транспортирането на устройството, то 
е снабдено с дръжка за носене.
За да се улесни транспортирането на устройството, то 
е снабдено с транспортна дръжка и две колела.
Преди да транспортирате устройството, спазвайте 
следното:

• Изключете устройството.
• Дръжте щепсела, докато дърпате захранващия кабел 
от контакта.
• Не използвайте захранващия кабел, за да плъзнете 
устройството.
• Оставете устройството да се охлади достатъчно.
• Преди да транспортирате или преместите 
устройството, уверете се, че капачката на резервоара е 
плътно затворена.

Докато транспортирате устройството, спазвайте следното:
• Повдигнете леко уреда за транспортната дръжка, 
докато задната опора вече не докосва земята.
• Завъртете устройството в желаната позиция.

Съхранение
Преди да съхранявате устройството, спазвайте 
следното:

• Дръжте щепсела, докато дърпате захранващия кабел 
от контакта.
• Оставете устройството да се охлади достатъчно.

Когато устройството не се използва, спазвайте 
следните условия за съхранение:
• суха и защитена от замръзване и топлина
• в изправено положение, защитено от прах и пряка 
слънчева светлина
• с капак за предпазване от инвазивен прах, ако е 
необходимо

Сглобяване и монтаж

Обхват на доставка
• 1 x Маслен нагревател
• 1 x компоненти на рамката
• 2 x колело
• 1 x ос
• 1 x дръжка за носене
• 1 x Инсталационен материал
• 1 x връзка за димоотвод
• 1 x държач за кабел (IDE 30, IDE 50, IDE 60, 
IDE 80)
• 1 x Ръководство

Разопаковане на устройството
1. Отворете картонената кутия и извадете 
устройството.
2. Отстранете напълно опаковката.
3. Развийте напълно захранващия кабел. Уверете се, че 
захранващият кабел не е повреден и че не го повредите 
по време на развиване.

Сглобяване
При доставка устройствата вече са частично 
сглобени. Колелата, оста и рамката все още трябва да 
бъдат монтирани.
Процедурата за сглобяване е описана по-долу, като 
се използва IDE 20 на устройството като пример.
Сглобяване на колелата
Преди първоначалното пускане в експлоатация 
колелата и оста трябва да бъдат закрепени към 
рамката. За да направите това, моля, продължете 
както следва:
1. Плъзнете оста през отворите на рамката.

2. Прикрепете двете колела към 
оста.
3. Прикрепете фиксиращите 
пръстени към оста.
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4. Закрепете капачките на колелата към колелата.

Информация
Ако е необходимо, рамката може да бъде 
разглобена отново (например за съхранение). 
За да свалите колелата от оста, можете 
внимателно да разхлабите капачките на 
колелата и заключващите пръстени с помощта 
на шлицова отвертка.

Сглобяване на транспортна дръжка и рамка
1. Поставете устройството върху рамката. Уверете се, 
че отворите за винтовете са разположени наравно 
един над друг.
2. Първо завийте 4 малки винта към рамката.
3. Завийте гайките към винтовете отдолу.
4. Поставете дръжката за транспортиране отзад на 
устройството.
5. Завийте 4 големи винта към транспортната дръжка, 
устройството и рамката.

IDE 20

CLOSE
OPEN

Сглобяване на държача на кабела (с изключение на 
IDE 20)
Устройствата се доставят с държач за кабел (с 
изключение на IDE 20). Моля, продължете както 
следва, за да сглобите държача на кабела в 
устройството:
1. Дръжте държача на кабела, който трябва да бъде 
монтиран, до страната на транспортната дръжка.
2. Уверете се, че държачът на кабела е прикрепен към 
предварително пробитите отвори.
3. Използвайте винтовете, шайбите и гайките, за да 
закрепите държача на кабела, както е показано по-
долу:

Монтаж на изпускателната линия

Внимание
Имайте предвид, че това устройство не трябва 
да се пуска в експлоатация, освен ако няма 
монтиран изпускателен тръбопровод към 
връзката на димоотводната тръба!

Монтаж на затворена изпускателна линия

Внимание
Уверете се, че при всякакви работни и 
метеорологични условия се създава вакуум от 
> 0,1 mbar в изпускателната линия.
Този вакуум гарантира безопасно изхвърляне 
на отработените газове от помещението. 
Изпускателната тръба трябва да бъде 
монтирана нагоре. В първите 3 м от 
изпускателната тръба не трябва да има 
огъвания или колена!

Ако уредът се използва в затворени помещения и 
горивните газове се изпускат през комин, подаване на 
свеж въздух от
прибл. Трябва да се осигурят 80 m³/h (отвор за входящ 
въздух около 0,5 m²).
• Преди да планирате системата за димни газове, 
съберете информация за националното 
законодателство и се свържете с отговорен 
специалист (вж. DIN 18160 в Германия).
• Осигурете безпрепятствено и достатъчно подаване 
на въздух за горене (например чрез вентилационни 
отвори във врати, тавани, прозорци, стени или чрез 
взаимосвързани дихателни пътища).
• Проверявайте на редовни интервали отработените 
газове от горелката.
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По-долу са дадени няколко примера за добро и 
лошо изпускане на отработени газове:

>
3 

m
max. 10 m

10 %

>
5 

m

>
3 

m>
6 

m

>
3 

m
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Монтаж на димоотвод (по избор)
Когато димоотводната тръба е монтирана към 
връзката на димоотводната тръба за изпускане на 
отработените газове, устройството трябва да се 
използва само на открито. Моля, спазвайте следното:

• Дължината на димоотводната тръба не 
трябва да надвишава 1 m.

• Забранени са огъвания и колена в 
димоотводната тръба.

• Ако устройството се използва на открито, до 
края трябва да се монтира капачка за дъжд, 
за да се предотврати проникването на 
дъждовна вода и мръсотия.

• Димоходната тръба трябва да бъде 
проектирана така, че да предотвратява 
противоналягане.

• За да се осигури безпроблемна работа, 
димоотводната тръба трябва да се монтира 
нагоре.

Коминна тръба
Следното схематично изображение трябва да се има 
предвид при планирането на коминен канал:

C

1

2

3

4

5

B

A

D

C

B

1
A

3

D
5

E

Обозначаване Обозначаване
A мин. 2 m 1 свързване на 

димоотводната тръба
B мин. 3 m 2 отвор за почистване 

с клапа за защита от 
експлозия

C възможно най-късо 3 външна стена
D ≥ Ø 120 mm / 150 mm 4 комин – вътре мин. 

20 x 20 см
E мин. 1 m 5 стенен канал с 

коляно мин. 5°
6 усилвател на тяга Н-

образен

6

Стенен канал
Следното схематично изображение трябва да се има 
предвид при планирането на канал за стена:
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Позициониране
При избора на място за монтаж на устройството трябва 
да се вземат предвид редица пространствени и 
технически условия. Неспазването може да наруши 
правилното функциониране на устройството или 
аксесоарите или може да доведе до рискове от 
нараняване на хора и материални щети.
При позициониране трябва да се спазва следното:

• Не работете с устройството повече от 3 месеца на 
едно и също място. Преди да планирате 
системата за димни газове, съберете информация 
за националното законодателство и се свържете с 
отговорен специалист.

• Устройството може да работи само върху 
покрити повърхности.

• Устройството трябва да бъде поставено в 
стабилно положение върху негорима земя.

• Устройството трябва да бъде поставено в 
непосредствена близост до комин, външна стена 
или на открита, вентилирана повърхност.

• Устройството трябва да бъде свързано към 
правилно обезопасен електрически контакт.

• Помещението, където е разположено 
устройството, трябва да бъде достатъчно 
вентилирано.

• Осигурете достатъчен приток на свеж въздух, 
особено когато има хора или животни в същото 
помещение с уреда!

• Минималното разстояние между стени или други 
предмети и отвора за изпускане на въздух на 
устройството трябва да бъде най-малко 3 m (виж 
фигурата).

• Минималното разстояние между стени или други 
предмети и отвора за подаване на въздух на 
устройството трябва да бъде най-малко 2 m

• (виж фигурата).
• В близост до устройството не трябва да има стени 

или големи предмети.
• Входните и изходните отвори не трябва да се 

покриват.
• Трябва да има достатъчен брой пожарогасители.
• Избягвайте ниско или свръхналягане в 

инсталационното пространство, тъй като това 
може да доведе до затруднения, свързани с 
горенето.

25 30

35
40

45

5
10

15

20

2 m

2 m

2 m2 m

3 m

Стартиране
• Проверете обхвата на доставката на вашето 
устройство за пълнота. Ако липсва част от аксесоар, 
моля, свържете се с отдела за обслужване на клиенти 
на Trotec или със специализирания дилър, откъдето 
сте закупили устройството.
• Проверете устройството и неговите свързващи части 
за потенциални повреди.
• Спазвайте условията, описани в глава 
Позициониране.
• Монтирайте изпускателната система на уреда по 
технически правилен начин. Можете също да 
свържете устройството към комин или външна стена, 
както е показано в глава Сглобяване.
• Свържете устройството към външен резервоар или 
контейнер, както е описано в глава Сглобяване.
• Проверявайте устройството за правилното му 
състояние преди пускане в експлоатация и на редовни 
интервали по време на прилагане.
• Проверете дали характеристиките на електрическата 
мрежа отговарят на тези на табелката.
• Всеки път, преди да включите щепсела в контакта и 
да включите устройството, уверете се, че вентилаторът 
се движи свободно.
• Свържете захранващия кабел към правилно 
обезопасен контакт
(230 V / 50 Hz / 10 A). На строителните обекти трябва 
да има устройство за утечителен ток (RCD), 
инсталирано преди контакта в съответствие с 
националните разпоредби (в Германия: 
VDE 0100/0105).

Сега устройството е готово за работа. 

Пълнене на резервоара

Предупреждение за запалими вещества
За да предотвратите пожари, уверете се, че в 
близост до резервоара няма източници на 
запалване.

Капачката на резервоара за гориво (10) и индикацията 
за нивото на пълнене на резервоара (11) на IDE 20 са 
разположени отстрани на устройството до контролния 
панел. В случай на IDE 30, IDE 50, IDE 60 и IDE 80 
капачката на резервоара за гориво (10) и индикацията 
за нивото на пълнене на резервоара (11) са 
разположени отзад.
Цифрите в описанието по-долу показват IDE 20 като 
пример.
ü Преди да се опитате да напълните резервоара, 

изчакайте, докато устройството се охлади 
напълно.

ü Използвайте само подходящо за устройството 
гориво (вижте техническите данни).

1. Поставете уреда на твърда, равна и негорима земя
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2. Развийте капачката на резервоара за гориво (10).

IDE 20

IDX 30 D

THERMOSTAT CONTROL

ROOM TEMP.

3. Напълнете резервоара. При това спазвайте 
индикацията за нивото на пълнене (11). Спрете да 
пълните резервоара точно преди червения диапазон.
4. Завийте капачката на резервоара за гориво (10) 
обратно към резервоара. Наблюдавайте 
вдлъбнатините при отвора на резервоара и издатините 
на капачката на резервоара за гориво. Те трябва да 
бъдат подравнени при поставяне на капачката на 
резервоара за гориво. Уверете се, че капачката на 
резервоара за гориво е здраво закрепена, за да 
избегнете изтичане.

IDE 20

Работа

Устройството може да се използва само от съответно 
инструктирани лица.
Операционен елемент
IDE 20

15 16 17 18 19

IDE 30 / IDE 50 / IDE 60 / IDE 80

15

20 17 18 1921

No. Обозначаване
15 Въртящ се контролен термостат
16 Работна светлина
17 Предупредителен знак
18 Превключвател ВКЛ/ИЗКЛ
19 Връзка за външен термостат
20 Индикация на целевата стойност
21 Индикация за стайна температура

Включване на устройството

Носете защита на слуха.
Прекомерният шум може да доведе до загуба 
на слуха.

Устройството продължава да работи, докато се 
достигне желаната стайна температура.
1. Поставете ключа за включване/изключване (18) в 

положение  I.
ð Превключвателят за включване/

изключване (18) свети.
2. Настройте въртящия се контролен термостат (15) 

на желаната стайна температура. Тази стойност 
трябва да е по-висока от текущата стайна 
температура. Използвайте фигурата по-долу като 
справка.

3. Осигурете успешно запалване.
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Включване на масления нагревател (IDE 30 / 
IDE 50 / IDE 60 /IDE 80)

5 s

10 s

5 s

5 s

10 s

5 s

0-60 s
5 s

0-60 s

10 s

5 s

Изчакайте, 
докато 
вентилаторът 
спре!

Room temperature:21 °C
20 °C
19 °C

0-60 s
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Изключване

Предупреждение за електрическо напрежение
Не докосвайте щепсела с мокри или влажни 
ръце.
Забележка
Повреда на уреда поради прегряване!
Никога не изключвайте устройството, като 
дърпате щепсела от захранването. Това може 
да доведе до прегряване!
Изключете правилно устройството. Извадете 
щепсела от устройството само след като 
двигателят на вентилатора е спрял напълно.

IDE 20
1. Завъртете въртящия се контролен термостат (15) 

на минимум.
2. Ако е необходимо, регулирайте външния 

термостат на ниска температура, като използвате 
настройките на контролера.
3. Изчакайте прибл. 90 с, докато двигателят на 

вентилатора спре напълно.
4. Изключете устройството, като поставите ключа за 

включване/изключване (18) в положение 0.
ð Превключвателят за включване/изключване (18) 

вече не свети.
5. Осигурете устройството срещу неволно 

включване, като издърпате щепсела от захранването.
6. Оставете устройството да изстине напълно.

IDE 30 / IDE 50 / IDE 60 / IDE 80

1. Изключете устройството, като поставите ключа за 
включване/изключване (18) в положение 0.
ð Пламъкът угасва и вентилаторът продължава да 

работи прибл. 90 секунди, за да охлади 
горелката.

2. Ако използвате термостат, изключете 
устройството, като използвате настройките на 
контролера (например като зададете по-ниска 
температура на термостата).

3. Изчакайте прибл. 90 s, докато двигателят на 
вентилатора спре напълно.

4. Осигурете устройството срещу неволно 
включване, като издърпате щепсела от 
захранването.

5. Оставете устройството да изстине напълно.

Рестартирайте след отстраняване на неизправности
По време на първоначалното пускане в 
експлоатация и след пълното източване на 
веригата за гориво, подаването на мазут към 
дюзата може да е недостатъчно. В този случай 
системата за наблюдение на пламъка ще реагира и 
устройството ще бъде блокирано. Продължете 
както следва:
1. Изчакайте прибл. 1 минута.
2. Включете устройството.
Ако устройството все още не се стартира, продължете 
както следва:

1. Уверете се, че в резервоара е останало гориво.
2. Моля, вижте главите Общи предупреждения за 
безопасност и Грешки и неизправности.
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Налични аксесоари

Аксесоари IDE 20 Номер 
на артикула

IDE 30 Номер 
на артикула

IDE 50 Номер 
на артикула

IDE 60 Номер 
на артикула

IDE 80 Номер 
на артикула

Конектор за маркуч - Ø 300 mm
6.100.006.180

Ø 440 mm
6.100.006.179

Ø 440 mm
6.100.006.179

Ø 440 mm
6.100.006.179

Външен термостат с 25 м 
кабел

6.100.006.113 6.100.006.112 6.100.006.112 6.100.006.112 6.100.006.112

Тръба за отработени газове 
твърда, дължина 1 m

6.100.006.212 6.100.006.212 6.100.006.210 6.100.006.210 6.100.006.210

90° дъгова връзка за тръба 
за отработени газове

6.100.006.218 6.100.006.218 6.100.006.216 6.100.006.216 6.100.006.216

Дъждобран за тръбата за 
отработени газове 6.100.006.224 6.100.006.224 6.100.006.222 6.100.006.222 6.100.006.222

Маркуч за въздух Tronect SP-C1- 6.100.001.265 6.100.001.270 6.100.001.270 6.100.001.270

Комплект за свързване на 
външен резервоар за масло

- 6.100.006.183 6.100.006.183 6.100.006.183 6.100.006.183

Комплект адаптер резервоар 
- маркуч за масло

- 7.210.000.003 7.210.000.003 7.210.000.003 7.210.000.003

Цистерна с бързи 
съединители, дължина 5м

- 6.100.006.0372 6.100.006.0372 6.100.006.0372 6.100.006.0372

Резервоар за гориво, 
1000 литра

- 6.100.006.011 7.210.000.011 7.210.000.011 7.210.000.011
Резервоар за гориво, 
3000 литра

- 6.100.006.012 6.100.006.012 6.100.006.012 6.100.006.012

1 Важно: Ефективната дължина на маркуча за горните 
устройства е ограничена до максимум 4 m! Маркучите 
на Tronect със стандартна ефективна дължина от 7,6 m 
ще доведат до принудително изключване и трябва да 
бъдат съкратени от потребителя до макс. ефективна 
дължина от 4 m за приложението.
2 в комбинация с комплект адаптер комплект 
резервоар – маркуч за масло (необходими аксесоари)

Внимание
Използвайте само аксесоари и допълнително 
оборудване, посочени в инструкциите.
Използването на инструменти или аксесоари 
за поставяне, различни от посочените в 
инструкциите, може да доведе до риск от 
нараняване.
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Грешки и неизправности

Предупреждение за електрическо напрежение
Задачи, които изискват отваряне на 
устройството, трябва да се извършват само от 
оторизирани специализирани фирми или от 
Trotec.

Внимание
Опасност от нараняване поради неправилен 
ремонт!
Никога не се опитвайте да правите каквито и да 
било модификации или ремонти на 
устройството.
Неоторизирани модификации могат да доведат 
до сериозни наранявания или смърт.
Накарайте сертифициран специализиран 
сервиз да извърши ремонтните дейности.

Устройството е проверено за правилно 
функциониране няколко пъти по време на 
производството. Ако все пак възникнат 
неизправности, проверете устройството според 
следния списък.
Устройството не се стартира:
• Проверете захранването.
• Проверете захранващия кабел и щепсела за 
повреди.
• Проверете предпазителя на място.
При първата употреба се отделят дим и/или искри:
• Това не е грешка. Тези явления изчезват след 
кратко време на работа.
Излъчване на шум по време на запалване или 
охлаждане:• Това не е грешка. Металните части на 

устройството се разширяват при нагряване и 
генерират шум.

По време на запалването от устройството могат да се 
отделят искри и/или пламък:
• Това не е грешка. Въздухът може да се е натрупал 

в линиите.
Спазвайте безопасно разстояние до 

устройството!

Пламъкът в горивната камера не се запалва:
• Проверете нивото на пълнене на резервоара. 

Допълнете гориво, ако резервоарът е празен 
(вижте глава Поддръжка).

• Проверете горивния филтър в горивната помпа 
за замърсяване. Ако е замърсен, моля, свържете 
се с отдела за обслужване на клиенти.

• Проверете горивото за замърсявания, напр. 
мръсотия или вода. Ако е необходимо, източете 
напълно горивото и напълнете ново гориво 
(вижте глава Поддръжка).

• Безопасно изключване: ако пламъкът угасне по 
време на работа, електрониката и маслената 
помпа ще бъдат изключени. Проучете причината 
въз основа на следните критерии:
-Само за квалифициран персонал!
Проверете запалването: Разстоянието между 
двата електрода за запалване трябва да бъде 4 до 
5 mm.

Пламъкът угасва по време на горене:
• Уверете се, че подаването на въздух е 

безпрепятствено. Ако е необходимо, почистете 
отвора за всмукване на въздух.

• Проверете нивото на пълнене на резервоара. 
Допълнете с гориво, ако резервоарът е празен (вижте 
глава Експлоатация).
• Проверете горивния филтър в горивната помпа за 
замърсяване. Ако е замърсен, моля, свържете се с 
отдела за обслужване на клиенти.
• Проверете горивото за замърсявания и го сменете, 
ако е необходимо.
• Спиране на захранването: В случай на прекъсване на 
захранването запалването е изгасено, устройството се 
изключва незабавно. След прекъсване на захранването 
устройството няма да се рестартира автоматично, 
трябва да се стартира чрез ключа за включване/
изключване.

Има изтичане на гориво:
• Проверете дали е налято твърде много гориво. 
Източете горивото, ако е необходимо, вижте глава 
Източване на резервоара.
• Проверете изпускателния винт за плътно прилягане 
и го затегнете отново, ако е необходимо.
• Проверете уплътнението на дренажния винт и го 
сменете, ако е повредено.
• Проверете горивната помпа за течове. Ако имате 
съмнения относно правилното състояние на 
горивната помпа, моля, свържете се с отдела за 
обслужване на клиенти.

Устройството отделя дим или прах:
• Проверете мрежовото напрежение.
• Проверете горивото за замърсявания и го сменете, 
ако е необходимо.
• Проверете резервоара за замърсявания и го 
източете, ако е необходимо (вижте глава 
Поддръжка). Напълнете с чисто гориво.

Пламък излиза от изхода за въздух:
• Проверете мрежовото напрежение.
• Проверете горивото за замърсявания и го сменете, 
ако е необходимо.
• Проверете резервоара за замърсявания и го 
източете, ако е необходимо (вижте глава 
Поддръжка). Напълнете с чисто гориво.

Забележка
Изчакайте поне 3 минути след поддръжка 
и ремонт. Едва след това включете 
устройството отново.

Устройството все още не работи правилно след тези 
проверки:
Моля, свържете се с отдела за обслужване на 
клиенти. Ако е необходимо, занесете уреда в 
оторизирана специализирана електрическа 
компания или в Trotec за ремонт.
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Поддръжка Интервали за поддръжка

Интервал за поддръжка и 
грижи

преди всяко 
стартиране

когато е 
необходи
мо

поне на всеки 
2 седмици

поне на всеки 
4 седмици

поне на всеки 
6 месеца

поне 
годишно

Проверете входните и изходните 
отвори за въздух за 
замърсявания и чужди предмети 
и ги почистете ако е необходимо

X

Проверете решетката(ите) на 
входящия въздух за 
замърсявания и чужди предмети 
и почистете, ако е необходимо

X X

Почистете екстериора X X
Визуално проверете 
вътрешността на устройството за 
замърсявания

X X

Проверете за повреди X
Проверете закрепващите 
винтове

X X

Пробно изпълнение X

Дневник за поддръжка и грижи
Тип устройство: ............................................. Номер на устройството: ....................................
Интервал за поддръжка и 
грижи 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16

Проверете входните и изходните 
отвори за въздух за 
замърсявания и чужди предмети 
и почистете, ако е необходимо
Проверете решетката(ите) на 
входящия въздух за 
замърсявания и чужди предмети 
и почистете, ако е необходимо
Почистете екстериора
Визуално проверете 
вътрешността на устройството 
за замърсявания
Проверете за повреди
Проверете закрепващите винтове
Пробно изпълнение
Коментари

1. Дата: ...................................
Подпис: ................................

2. Дата: ....................................
Подпис: .................................

3. Дата: ....................................
Подпис: .................................

4. Дата: ....................................
Подпис: .................................

5. Дата: ...................................
Подпис: ................................

6. Дата: ....................................
Подпис: .................................

7. Дата: ....................................
Подпис: .................................

8. Дата: ....................................
Подпис: .................................

9. Дата: ...................................
Подпис: ................................

10. Дата: ..................................
Подпис: .................................

11. Дата: ..................................
Подпис: .................................

12. Дата: ..................................
Подпис: .................................

13. Дата: .................................
Подпис: ................................

14. Дата: ..................................
Подпис: .................................

15. Дата: ..................................
Подпис: .................................

16. Дата: ..................................
Подпис: .................................



18 ENoil heater IDE 20 / IDE 30 / IDE 50 / IDE 60 / IDE 80

Необходими дейности преди започване на 
поддръжка

Предупреждение за електрическо напрежение
Не докосвайте щепсела с мокри или влажни 
ръце.

• Изключете устройството.
• Дръжте щепсела, докато дърпате захранващия кабел 
от контакта.
• Оставете устройството да изстине напълно.

Предупреждение за електрическо 
напрежение
Задачи, които изискват отваряне на 
устройството, трябва да се извършват само 
от оторизирани специализирани фирми или 
от Trotec.

Почистване на корпуса
Почистете корпуса с мека, влажна кърпа без власинки. 
Уверете се, че в корпуса не влиза влага. Предпазвайте 
електрическите компоненти от влага. Не използвайте 
никакви агресивни почистващи препарати като 
почистващи спрейове, разтворители, почистващи 
препарати на алкохолна основа или абразивни, за да 
навлажните кърпата.
Избършете корпуса на сухо след почистване.
За безпроблемна работа на устройството, горивната 
камера, горелката и вентилаторът трябва да се 
почистват редовно.
1. Изключете устройството, както е описано в 
глава Изключване.
2. Изчакайте, докато устройството се охлади 
напълно.

Почистване след всеки 50 работни часа
1. Извадете филтъра за гориво. Извадете филтърната 
вложка и я почистете с чисто гориво.
2. Демонтирайте горната част на корпуса и почистете 
вътрешната част и лопатките на вентилатора с 
почистваща кърпа, а в случай на силно замърсяване - 
с месингова четка.
3. Проверете състоянието на всички кабели и на 
щепселите за високо напрежение.
4. Демонтирайте горелката и почистете нейните 
компоненти с месингова четка.
5. Почистете електродите. Проверете разстоянието на 
електродите и коригирайте, ако е необходимо (вижте 
фигурата).

6. Почистете горивната камера от сервиза.
7. Сглобете компонентите в обратен ред.

Източване на резервоара

Предупреждение за запалими вещества
За да предотвратите пожари, уверете се, че в 
близост до резервоара няма източници на 
запалване.

25 30

35
40

455
10

15

20

1. Осигурете подходящ контейнер за събиране.
2. Преместете устройството на повдигнато положение.
3. Както е показано на фигурата, използвайте гаечен 
ключ, за да отворите винта на дъното на резервоара.
4. Източете горивото в контейнера за събиране.
5. Когато горивото вече не се източва, запечатайте 
дренажния отвор отново.
Уверете се, че винтът е плътно прилепен и, ако е 
необходимо, сменете уплътнението, в противен случай 
горивото може да изтече неконтролируемо.
6. Изхвърлете горивото в съответствие с 
националните разпоредби.
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Техническо приложение Технически данни

Параметър Стойност
Модел IDE 20 IDE 30 IDE 50 IDE 60 IDE 80

Изгаряне непряко непряко непряко непряко непряко
Обем на въздуха 600 m³/ч 780 m³/ч 2000 m³/ч 2000 m³/ч 2000 m³/ч
Вентилатор аксиален 

вентилатор
аксиален 
вентилатор

аксиален 
вентилатор

аксиален 
вентилатор

аксиален 
вентилаторНоминална топлинна 

мощност 20 kW 30 kW 50 kW 60 kW 80 kW

Консумация на енергия 230 W 230 W 900 W 900 W 900 W

Работна температура -20 °C to +45 °C -20 °C to +45 °C -20 °C to +45 °C -20 °C to +45 °C -20 °C to +45 °C
Относителна влажност 
по време на работа

макс. 80 % RH макс. 80 % RH макс. 80 % RH макс. 80 % RH макс. 80 % RH

Повишаване на 
температуратаΔT 90 °C 95 °C 95 °C 90 °C 105 °C

Макс. разход на гориво 1.9 л/ч 2.8 л/ч 4.8 л/ч 5.7 л/ч 7.6 л/ч
Капацитет на резервоара24 l 50 l 69 l 69 l 69 l
Свързване на 
димоотводната тръба Ø 120 120 150 150 150

Входен волтаж 230 V / 50 Hz 230 V / 50 Hz 230 V / 50 Hz 230 V / 50 Hz 230 V / 50 Hz

Потребление на ток 1.1 A 1.5 A 3.2 A 3.2 A 3.3 A

Защита от прегряване да да да да да
Връзка за външен 
термостат

да да да да да

Ниво на звуково 
налягане (разстояние 
1 m)

79 dB(A) 78 dB(A) 79 dB(A) 79 dB(A) 80 dB(A)

Тегло (с празен 
резервоар) 22.5 kg 34.5 kg 59 kg 59 kg 59 kg
Размери (дължина х 
ширина х височина)

840 x 450 x 
695 mm

1107 x 498 x 
766 mm

1365 x 550 x 
985 mm

1370 x 560 x 
995 mm

1370 x 560 x 
995 mm

Минимално 
разстояние до стени 
или други предмети

отгоре
отзад

отстрани
отпред

2 m
2 m
3 m
3 m

2 m
2 m
3 m
3 m

2 m
2 m
3 m
3 m

2 m
2 m
3 m
3 m

2 m
2 m
3 m
3 m

Разрешено гориво EL мазут, дизел 
или керосин

EL мазут, дизел 
или керосин

EL мазут, дизел 
или керосин

EL мазут, дизел 
или керосин

EL мазут, дизел 
или керосин

Носете защита на слуха.
Прекомерният шум може да 
доведе до загуба на слуха.
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Електрическа схема IDE 20

червен червен

жълт и зелен
син

син

син кафяв

жълт
и зелен

жълт и 
зелен кафяв

син

кафяв

жълт и зелен

вентилатор

запалване

клапан

кафяв черен червен

червен

червен

мотор
трансформатор

фотоклетка
соленоиден клапан

предпазен термостат
превключвател

регулируем 
термостат
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Електрическа схема IDE 30 / IDE 50 / IDE 60 / IDE 80

мотор
трансформатор
фотоклетка
соленоиден клапан
предпазен термостат
превключвател

червен син син

жълт и зелен

синкафяв

кафяв жълт и зеленсин

жълт и зелен кафяв

син

клапан  запалаване   вентилатор жълт и зелен

кафяво черно

температурна сонда

превкл
ючвател

червен

червен

LED дисплей LED дисплей

панел

термостат
(температ
урен 
контрол)
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Преглед на резервните части IDE 20 Забележка!
Номерата на позициите на резервните части се 
различават от тези, описващи позициите на 
компонентите, споменати в тези инструкции.
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Списък с резервни части IDE 20

NO. РЕЗЕРВНА ЧАСТ NO. РЕЗЕРВНА ЧАСТ NO. РЕЗЕРВНА ЧАСТ
1 Пръстен за източване на масло24 Захранваща платка 47 Вентилатор
2 Винт за източване на масло 25 Долен корпус 48 Горен капак
3 Резервоар за гориво 26 Топлоизолационен корпус 49 Съединител за комин
4 Подпора 27 Камерна скоба 50 Странична плоча
5 Захранващ кабел 28 Горивна камера 51 Ос на колелото
6 Закопчалка за кабел 29 Кука 52 Тръба за крака
7 Трансформатор за запалване 30 Диск за входящ въздух 53 Шплинт
8 Скоба на запалителен 

трансформатор
31 Скоба за монтаж на 

фотоклетка 54 Колело
9 Горивен филтър 32 Сглобяване на фотоклетка 55 Плоско уплътнение
10 Уплътнителен пръстен 33 Скоба рестарт термостат 56 Винтова гайка
11 Покритие 34 Нулиране на термостата 57 Тапа за стоманена тръба
12

Капачка на резервоара за 
гориво 35 Пламъчна плоча 58 Дръжка

13 Уплътнителен пръстен 36 Монтаж на дюзата A-1 Гнездо
14 Вал на капачката на резервоара37 Адаптер за дюзи A-2 Катарама
15 Държач на филтъра за вход 

на масло 38 Маркуч за газ A-3 Капачка на гнездото
16 Филтър за вход на масло 39 Маркуч за масло A-4 Щепсел
17 Нивелир на маслото 40 Игла за запалване A-5 Линия
18 Капилярен термостат 41 Кабел за високо напрежение A-6 Копче
19 Копче на термостата 42 Соленоиден клапан A-7 Горен капак
20 Покритие 43 Скоба на соленоиден клапан A-8 Капилярен термостат
21 Превключвател за включване/

изключване
44 Решетка за входящ въздух A-9 Долен капак

22 Контролен панел 45 Поддръжка на двигателя
23 PCB скоба 46 Монтаж на двигателя
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Преглед на резервните части IDE 30 Забележка!
Номерата на позициите на резервните части се 
различават от тези, описващи позициите на 
компонентите, споменати в тези инструкции.
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Списък с резервни части IDE 30

NO. РЕЗЕРВНА ЧАСТ NO. РЕЗЕРВНА ЧАСТ NO. РЕЗЕРВНА ЧАСТ
1 Уплътнителен пръстен за 

изпускане на масло
28 Топлоизолационен корпус 55 Зъбна помпа

2 Винт за източване на масло 29 Камерна скоба 56 Втулка на ос на зъбната помпа
3 Резервоар за гориво 30 Горивна камера 57 Кабел на електромагнитен клапан
4 Захранващ кабел 31 Кука 58 Мотор
5 Закопчалка за кабел 32 Скоба за монтаж на 

фотоклетка 59 Вентилатор
6 Смукателна тръба за масло 33 Пръстен за регулиране на 

въздуха
60 Капак на горната скоба

7 Уплътнителен пръстен 34 Сглобяване на фотоклетка 61 Горен преден капак
8 Тръба за връщане на маслото 35 Скоба на рестартиране 

термостат
62 Съединител за комин

9 Трансформатор за запалване 36 Рестартиране термостат 63 Странична плоча
10 Скоба на запалителен 

трансформатор 37 Монтаж на дюзата 64 ос на колелото
11 Покритие 38 Адаптер за дюзи 65 Тръба за крака
12

Капачка на резервоара за 
гориво 39 Въртящ се диск 66 Шплинт

13 Уплътнителен пръстен 40 Основна плоча на дюзата 67 Колело
14 Вал на капачката на 

резервоара
41 Винтова гайка 68 Плоско уплътнение

15 Държач на филтъра за вход 
на масло

42 Меден съединител за огъване 69 Винтова гайка
16 Филтър за вход на масло 43 Игла за запалване 70 Тапа за стоманена тръба
17 Нивелир на маслото 44 Монтаж на тръба за масло 71 Дръжка
18 Копче на термостата 45 Кабел за високо напрежение 72 Кабелен държач
19 Регулираща гайка за 

термоспиране 46 Вятърен щит A-1 Гнездо
20 Прозорец на дисплея 47 Съединител за огъване на 

дюзата A-2 Катарама
21 Дисплей PCB2 48 Маслена тръба A-3 Капачка на гнездото
22

Превключвател за включване/
изключване 49 Филтър A-4 Щепсел

23 Контролен панел 50 Конектор за филтър A-5 Кабел за дистанционно управление
24 PCB подпора 51 Поддръжка на филтри A-6 Долен капак
25 Захранване PCB1 52 Решетка за входящ въздух A-7 Фиксираща щипка
26 Долен корпус 53 Поддръжка на двигателя A-8 Горен капак
27 Изход за въздух 54 Съединение за горивен 

филтър
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Преглед на резервните части IDE 50 / IDE 60 / IDE 80 Забележка!
Номерата на позициите на резервните части се 
различават от тези, описващи позициите на 
компонентите, споменати в тези инструкции.
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Преглед на резервните части IDE 50 / IDE 60 / IDE 80

NO. РЕЗЕРВНА ЧАСТ NO. РЕЗЕРВНА ЧАСТ NO. РЕЗЕРВНА ЧАСТ
1 Винт за източване на масло 29 Топлоизолационен корпус 57 Зъбна помпа
2 Уплътнителен пръстен за 

изпускане на масло
30

Поддържащ пръстен на 
корпуса 58 Съединител на помпата

3 Резервоар за гориво 31 Камерна скоба 59 Шнур на клапана
4 Захранващ кабел 32 Горивна камера 60 Мотор
5 Закопчалка за кабел 33 Кука 61 Вентилатор
6 Нивелир на маслото 34 Скоба за фотоклетка 62 Капак на горната скоба
7 Държач на филтъра за вход 

на масло
35 Пръстен за регулиране на 

въздуха
63 Горен преден капак

8 Филтър за вход на масло 36 Комплект фотоклетка 64 Съединител за комин
9 Вал на капачката на резервоара37 Скоба за термостат 65 Странична плоча
10 Уплътнителен пръстен 38 Нулиране на термостата 66 Ос на колелото
11 Капачка на резервоара за 

гориво
39 Комплект на дюзата 67 Тръба за крака

12 Покритие 40 Адаптер за дюзи 68 Шплинт
13 Смукателна тръба за масло 41 Въртящ се диск 69 Колело
14 Уплътнителен пръстен 42 Основна плоча на дюзата 70 Плоско уплътнение
15 Съединение за петролна тръба43 Гайка 71 Гайка
16 Долен корпус 44 Колянно свързване 72 Тапа за стоманена тръба
17 Тръба за поддържане на тялото45 Игла за запалване 73 Дръжка
18 Трансформатор за запалване 46 Монтаж на тръба за масло 74 Кабелен държач
19 Захранване PCB1 47 Кабел за високо напрежение A-1 Гнездо
20 PCB подпора 48 Плоча за въздушен баланс A-2 Катарама
21 Контролен панел 49 Коляно на филтъра A-3 Капачка на гнездото
22 Поддържаща скоба 50 Маслена тръба A-4 Щепсел
23 Превключвател за вкл/изкл 51 Фолтър A-5 Линия
24 Дисплей PCB2 52 Филтърна права връзка A-6 Долен капак
25 Прозорец на дисплея 53 Поддръжка на филтри A-7 Фиксираща щипка
26 Фиксираща гайка 54 Решетка за входящ въздух A-8 Горен капак
27 Копче на термостата 55 Поддръжка на двигателя
28 Конус за изпускане на въздух 56 Съединение на горивната тръба
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Изхвърляне

Иконата със зачеркната кофа за отпадъци на отпадъци 
от електрическо или електронно оборудване указва, че 
това оборудване не трябва да се изхвърля с битовите 
отпадъци в края на живота му. В близост ще намерите 
пунктове за събиране на отпадъци от електрическо и 
електронно оборудване. Адресите можете да получите 
от вашата община или местна администрация. На 
уебсайта можете да научите и за други опции за 
връщане, които се прилагат за много страни от ЕС
https://hub.trotec.com/?id=45090. В противен случай, 
моля, свържете се с официален център за рециклиране 
на електронно и електрическо оборудване, оторизиран 
за вашата страна.
Разделното събиране на отпадъчно електрическо и 
електронно оборудване има за цел да даде възможност 
за повторна употреба, рециклиране и други форми на 
оползотворяване на отпадъчно оборудване, както и да 
предотврати негативните последици за околната среда 
и човешкото здраве, причинени от изхвърлянето на 
опасни вещества, потенциално съдържащи се в 
оборудване.
Мазут
Маслото трябва да се източи от устройството и да се 
събере.
Горивата трябва да се изхвърлят в съответствие с 
националните разпоредби.

Декларация за съответствие

в съответствие с Директивата за машините 2006/42/
ЕО на ЕО, приложение II, част 1, раздел А

Ние – Trotec GmbH – декларираме с лична 
отговорност, че посоченият по-долу продукт е 
разработен, конструиран и произведен в 
съответствие с изискванията на
Директива на ЕС за машините във версия 2006/42/
EC.
Продуктов модел /
продукт:

IDE 20, IDE 30, IDE 50, IDE 60,
IDE 80

Вид продукт: калорифер
Година на производство: 2021

Съответни директиви на ЕС:
• 2011/65/EU: 01/07/2011

• 2014/30/EU: 29/03/2014

• 2012/19/EU: 24/07/2012

• 2015/863/EU: 31/03/2015

Приложени хармонизирани стандарти:
• EN 55014-1:2017

• EN 61000-3-2:2014

• EN 61000-3-3:2013

• EN 60335-2-102:2016
Приложени национални стандарти и технически 
спецификации:
• EN 13842:2004

• EN 55014-2:2015

• EN 62233:2008

• EN 60335-1:2012/A1:2019

• EN 60335-1:2012/A2:2019

• EN 60335-1:2012/A14:2019
Производител и име на упълномощения представител 
на техническата документация:
Trotec GmbH
Grebbener Straße 7, D-52525 Heinsberg
Телефон: +49 2452 962-400
Електронна поща: info@trotec.de

Място и дата на издаване: Heinsberg, 
08/07/2021

Детлеф фон дер Лик, управляващ директор
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